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1 Prefata

Stimate client,
ne bucuram ca v-ati decis pentru 0 masina produsa de noi.

Instructiunile de utilizare existente se adreseaza personalului de ope-
rare si de intretinere curentd. Contine toate informatiile care sunt
necesare pentru manevrarea acestei masini.

Utilizatorul trebuie sa asigure ca personalul de operare si de intreti-
nere curenta are la dispozitie instructiunile de utilizare ntr-o limba
cunoscuta.

Suplimentar la instructiunile de utilizare sunt indispensabile informatiile
suplimentare privind exploatarea sigura a masinii. Cititi si aveti in
vedere directivele si prescriptiile de prevenire a accidentelor valabile
in tara dumneavoastra.

Tn Germania acestea sunt:

» DGUV 100-500, cap. 2.29 ,Prelucrarea materialelor de acoperire”,

» DGUYV 100-500, cap. 2.36 ,Lucrari cu aparate cu jet de lichid”,
ambele de la asociatia profesionald a industriei gazelor, termoficarii si
apelor.

Va recomandam s& adaugati in instructiunile de utilizare toate directi-
vele si prescriptiile de prevenire a accidentelor relevante.

Suplimentar, trebuie respectate fisele tehnice de securitate, indica-
tiile producatorului si directivele de prelucrare pentru materialele de
acoperire sau de transport.

Daca aveti intrebari, va stdm bucurosi la dispozitie.

Rezultate bune de lucru cu masina dumneavoastra va ureaza

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
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Instructiunile existente sunt destinate exclusiv pentru personalul de pregatire, de
operare si de intretinere curenta. Este interzisa transmiterea acestor instructiuni
pentru multiplicarea, valorificarea sau divulgarea continutului, daca acest lucru
nu este permis in mod expres. Incélcarile acestei dispozitii duc la obligativitatea
unor despagubiri. Toate drepturile de inregistrare pentru patente si brevete de
exploatare sau de patentare pentru design, culoare si forma sunt rezervate.
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2 Securitatea

Aceasta masina a fost concepute si fabricata luandu-se in conside-
rare toate criteriile tehnice de securitate. Ea corespunde ultimelor
standarde tehnice si prescriptiilor valabile de prevenire a accidentelor.
Masina a iesit din fabrica in stare impecabila si asigura o securitate
tehnica ridicatd. Cu toate acestea, in caz de operare gresita sau
utilizare abuziva, pot aparea pericole pentru:

» integritatea corporala si viata operatorului sau a tertilor,
» magina sau alte valori materiale ale administratorului,

» lucrul eficient al maginii.

Tn principiu, orice mod de lucru care influenteaz4 siguranta personalu-
lui de operare si a masginii trebuie intrerupt. Toate persoanele care au
de-a face cu amplasarea, punerea in functiune, operarea, ingrijirea,
reparatia si intretinerea curenta a masinii trebuie sa fi citit si inteles in
prealabil instructiunile de utilizare - in special capitolul ,Securitatea”.

Este vorba de siguranta dvs!

Recomandam administratorului masinii sa confirme aceasta in scris.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 3
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2.1 Semnificatia simbolurilor

Indicatiile de securitate avertizeaza contra posibilelor pericole de acci-
dentare si numesc méasurile necesare pentru evitarea accidentelor. Tn
instructiunile de utilizare de la WIWA sunt scoase in evidenta indicatiile
de securitate si sunt marcate dupa cum urmeaza:

PERICOL

Semnaleaza pericole de accident, unde nerespectarea unei indicatii
de securitate duce cel mai probabil la vatamari grave pana la moarte!

ATENTIONARE

Semnaleaza pericole de accident, unde nerespectarea unei indicatii
de securitate duce la vatamari grave pana la moarte!

ATENTIE

Semnaleaza pericole de accident, unde nerespectarea unei indicatii
de securitate duce la vatamari!

Semnaleaza indicafii importante pentru manevrarea corecta a ma-
sinii. In caz de nerespectare, pot aparea pagube la magina sau in
zona adiacenta.

In indicatiile de siguranta pentru riscurile de accidentare cu pericol
de ranire sunt folosite diverse pictograme, in functie de sursele de
pericol.

Exemple:

Pericol general de accidentare

Pericol de explozie datoritéd atmosferei explozive

4 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
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),

/ Pericol de explozie datoritd materialelor explozive

1

Pericol de accidentare datorat tensiunii electrice, resp. incarcarii
electrostatice

Atentionare cu privire la striviri

Atentionare cu privire la substante corozive

Pericol de vatamare din cauza pieselor rotative ale masinii

Pericol de ardere din cauza suprafetelor fierbinti

Pericol de degerare datorat suprafetelor reci

Obligatiile de siguranta indica, in primul rand, asupra purtérii echipa-

mentului personal de protectie. Ele sunt de asemenea, evidentiate in
mod deosebit si sunt marcate dupa cum urmeaza:

Purtati imbracaminte de protectie

Marcheaza obligativitatea de a purta imbracémintea de protectie
prescrisa, pentru a evita ranirea pielii prin materiale prelucrate sau
gaze.

e PPpppp

Utilizati protectie pentru ochi
XU Marcheaza obligativitatea de a purta ochelari de protectie prescrisa,
pentru a evita ranirea ochilor prin materiale improscate, gaze, vapori

sau praf.

(D

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 5
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Utilizati cagti de protectie

Marcheaza obligativitatea de a purta protectie pentru auz, pentru a
evita deteriorarea auzului prin zgomot.

Folositi protectie pentru respiratie

Marcheaza obligativitatea de a purta o protectie pentru respiratie,
pentru a evita deteriorarea cailor respiratorii prin gaze, vapori sau
praf.

Purtati manusi de protectie

Marcheaza obligativitatea de a purta manusi de protectie, pentru a
evita ranirile datorate substantelor chimice agresive, ranirilor prin
ardere la prelucrarea materialelor incalzite sau degerarea prin con-
tactul cu suprafete foarte reci.

Purtati incaltaminte de protectie

Marcheazé obligativitatea de a purta incaltaminte de protectie, pen-
tru a evita ranirea picioarelor de obiectele care se rastoarna, cad
sau se rostogolesc si pentru a evita alunecarea pe suprafetele alu-
necoase.

Semnaleaza trimiteri la directivele, indicatiile de lucru si instructiu-
nile de utilizare, care contin informatii foarte importante si trebuie
neaparat respectate.

Marcheaza o nota speciala privind protectia impotriva exploziilor.

PO @ Q0@

Marcheaza o nota speciald pentru impamantare.

[e2)
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Marcheaza o nota speciala pentru legarea echipotentiala intre parti
conductoare de electricitate.

2.2 Indicatii de securitate

ATENTIONARE

Retineti cd masina functioneaza cu inalta presiune si in caz de
manevrare improprie pot aparea vatamari care pun viata in pericol!

Nu lasati magina nesupravegheata in timp functionarii. Trebuie sa
puteti interveni imediat in caz de urgenta.

Nu introduceti unelte sau alte obiecte Tn deschizaturile de ventilatie
ale motoarelor sau pompelor si asigurati-va ca nu patrunde murdarie
in interior, in caz contrar pot aparea raniri si deteriorari ale masinii.

Respectati si urmati intotdeauna toate notele din aceste instructiuni
de utilizare si din instructiunile de utilizare separate ale fiecarei parti
a maginii, resp. a accesoriilor optionale.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 7
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2.2.1 Presiunea de lucru

ATENTIONARE

) 2

>

>

Componentele care nu sunt concepute pentru presiunea maxima
de lucru, se pot crapa si pot provoca vatamari grave.

Presiunile maxime de lucru prestabilite trebuie respectate pen-
tru toate componentele. Daca presiunile de lucru sunt diferite
este valabild intotdeauna valoarea cea mai scazuta ca presiune
maxima de lucru a intregii masini.

Furtunurile de material si legaturile de furtunuri trebuie sa cores-
punda presiunii maxime de lucru, inclusiv factorului de siguranta
necesar.

Furtunurile de material nu trebuie sa prezinte scurgeri, indoituri,
semne de uzura sau umflaturi.

Legaturile de furtunuri trebuie sa fie ferme.

2.2.2 Riscuri din cauza jetului de stropit

ATENTIONARE

>

) 2
) 2
>

Materialul se scurge din cauza presiunii mari a pistolului de stropit.
Jetul de stropit poate provoca vatamari grave din cauza efectului
sau de taiere sau prin patrunderea sub piele sau in ochi.

Nu indreptati niciodata pistolul de stropit direct spre alte persoane
sau spre animale!

Nu tineti niciodata degetul sau ména in fata pistolului de stropit!
Nu prindeti niciodata cu méana jetul de stropit!

Tn timpul lucrului, tineti ntotdeauna pistolul de stropit strans in
mana, intrucat ar putea aparea forte mari de recul, la presiuni
ridicate de lucru.

Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
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ATENTIONARE

O evacuare neintentionata a materialului din pistolul de stropit poate
provoca vatamari corporale si pagube materiale.

» Nu fixati declansatorul pistolului de stropit Th timpul functionarii!
» La fiecare intrerupere a lucrului, securizati pistolul de stropit!

» Verificali siguranta pistolului de stropit inainte de fiecare punere
n functiune!

2.2.3 Riscuri din cauza incarcarii electrostatice

ATENTIONARE

Datorita vitezelor de curgere se poate ajunge la o incarcare elec-
trostatica. Descarcarile statice pot provoca incendii si explozii.

» Asigurati-va cad masina este impamantatad in conformitate cu
prescriptiile!

» Impamantati si obiectul care trebuie acoperit.

» Utilizati intotdeauna recipiente deschise, electroconductoare si
amplasati-le pe o suprafatd impamantata.

» Nu pulverizaii niciodata solventi sau materiale care contin solventi
in bidoane cu gat ingust sau butoaie cu locas de cep!

» Utilizati numai furtunuri de material electroconductoare. Toate
furtunurile originale de material ale WIWA sunt conductoare si
adaptate la aparatele noastre.

» Utilizati numai accesorii/componente de accesorii electroconduc-
toare.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 9
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ATENTIONARE

Masinile murdare pot fi incarcate electrostatic. Descéarcarile statice
pot provoca incendii si explozii.

» Mentineti masina curata.

» Efectuati lucrdrile de curatare intotdeauna in afara domeniilor
Ex.

2.2.4 Riscurile pe parcursul migcarii de ridicare

ATENTIONARE

Daca din recipientul de material sunt scoase componentele de uti-
lare si accesoriile cu motorul pornit, materialul aruncat sau piesele
rotative pot produce raniri grave si pagube materiale.

» La fiecare miscare de ridicare trebuie sa fie deconectate toate
componentele de utilare si accesoriile si nu mai trebuie sa fie in
miscare!

ATENTIONARE

Obiectele asezate pe caruciorul de ridicare pot sa cada in timpul
miscarii de ridicare si pot produce raniri.

» Nu asezati niciodata obiecte pe caruciorul de ridicare.

ATENTIONARE

Prin pornirea neintentionatd a caruciorului de ridicare se poate
ajunge la raniri prin strivire si lovire.

» La fiecare intrerupere a lucrului puneti comutatorul rotativ al
caruciorului de ridicare pe ,Oprire”.

10
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2.2.5 Riscuri din cauza suprafetelor fierbinti sau reci

S S

ATENTIE

Daca se utilizeaza radiatoare pentru material, suprafetele masinii
pot deveni fierbinti. Exista pericol de arsuri.

» La prelucrarea materialelor incalzite, purtai intotdeauna manusi
cu protectie pentru antebraf!

ATENTIE

Motoarele pneumatice devin foarte reci pe parcursul functionarii.
Atingerea suprafetelor foarte reci poate provoca degeraturi locale.

» Tnaintea tuturor lucrarilor la masin&, motoarele pneumatice tre-
buie sa se incalzeasca la o temperatura de peste 10 °C.

» Purtafi manusi de protectie adecvate!

2.2.6 Protectia contra exploziei

Tn instructiunile de la WIWA sunt utilizate urmatoarele prescurtari:

» Protectia anti-ex: Protectia contra exploziei

» Zona Ex: zona cu potential exploziv, respectiv fara protectie contra
exploziei

» Zona non-Ex: zona fara potential exploziv, respectiv cu protectie
contra exploziei

» Zona Ex: Zona cu protectie contra exploziei, conform Directivei
ATEX

» Cunostinte ATEX: Cunostinte referitoare la protectia contra explo-
ziei, conform Directivei ATEX

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 11
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€ x

Masinile si accesoriile care nu sunt protejate contra exploziei nu tre-
buie utilizate Tn puncte de lucru vizate de Regulamentul de protectie
impotriva exploziilor!

Masinile protejate contra exploziilor sunt detectate pe baza marcaju-
lui & corespunzator de pe placuta de fabricatie si /sau declaratia
de conformitate ATEX atasata.

Atunci cand se utilizeaza magina in zone Ex, personalul calificat
trebuie s& aiba cunostinte ATEX.

Masinile protejate contra exploziilor indeplinesc cerintele directivei
ATEX pentru grupa de aparate, categoria de aparate si clasa de
temperatura indicate pe placuta de fabricatie, respectiv in declaratia
de conformitate.

Administratorul are obligatia de a stabili clasificarea zonelor conform
directivei ATEX, anexa I, nr. 2.1-2.3 respectand masurile inspecto-
ratului de resort autorizat. Administratorul trebuie sa verifice si sa
asigure, cé toate datele tehnice si marcajul conform ATEX coincid cu
prescriptiile necesare.

Tn cazul aplicatiilor la care iesirea din functiune a masinii poate periclita
persoane, administratorul trebuie sa prevada masuri de securitate
corespunzatoare.

Va rugadm aveti in vedere. ca anumite componente au o placuta
proprie de fabricatie cu un marcaj separat conform ATEX. in acest
caz, pentru intreaga masina este valabila protectia cea mai scazuta
impotriva exploziilor de la toate marcajele aplicate.

Daca sunt atasate agitatoare, incalzitoare sau alte accesorii actionate
electric, trebuie verificata protectia impotriva exploziilor. Fisele pentru
incalzitoare,agitatoare etc. care nu sunt protejate impotriva exploziilor
pot fi introduse numai in afara incaperilor care nu se incadreaza in
Ordonanta privind pericolul de explozie, chiar daca accesoriile sunt
protejate Tmpotriva exploziilor.

12
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2.2.7 Riscuri pentru sanatate

ATENTIE

Tn functie de materialele care sunt prelucrate, pot lua nastere vapori
de solventi care pot duce la leziuni ale sanatatii si deteriorari ale
obiectelor.

» Aveti grija sa existe o aerisire si o ventilatie suficienta a locului
de munca.

» Intotdeauna aveti in vedere figele tehnice de securitate si indica-
tiile de prelucrare de la producatorii de materiale.

La lucrul cu vopseluri, solventi, uleiuri, grasimi si alte substante
chimice, respectati indicatiile de siguranta si de dozare ale producé-
torului si normele general valabile.

Pentru curatarea pielii folositi numai substante corespunzatoare de
protectie, de curatare si de ingrijire a pielii.

Tn sistemele inchise sau aflate sub presiune pot aparea reactii chimice
periculoase, daca piesele din aluminiu sau zincate intra in contact
cu 1,1,1 - tricloretan, clorurd de metil sau alii solventi care contin
hidrocarburi clorurate (FCKW). Daca doriti sa prelucrati materiale
care contin substantele mentionate, va recomandam sa luati legatura
direct cu producatorii de materiale pentru a va explica domeniul lor de
utilizare.

Pentru astfel de materiale va sta la dispozitie o serie de masini in
varianta rezistenta la rugina si acid.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 13
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2.3 Panouri de siguranta

Panourile de siguranta montate
pe masina, precum de exemplu,
cum ar fi placuta portocalie (vezi D D
fig. 1), avertizeaza cu privire
la posibile pericole si trebuie
respectate neaparat.

WIW
Prin scanarea codului QR, pu- "
teti accesa cele mai importante "i!ll
informatii de siguranta pentru D

aceasta masina. Cititi si respec-

tati indicatiile privind siguranta ORYOUR S A

din instructiunile de utilizare!

fig. 1: Indicatii de securitate

Simbolistica suplimentara de pe masina corespunde marcajului in-
structiunilor de siguranta descrise la capitol 2.1 pornit pagina 4.

Panourile de siguranta nu trebuie indepartate de pe masina.

Panourile de siguranta deteriorate gi nelizibile trebuie inlocuite ime-
diat.

2.4 Dispozitivele de siguranta

ATENTIONARE

Daca unul dintre dispozitivele de siguranta lipseste sau nu este
complet functional, nu este asigurata securitatea in functionare a
masinii!

» Scoateti imediat magina din functiune, daca vedeti deficiente la
dispozitivele de siguranta sau alte deficiente ale masinii.

» Puneti masina in functiune, daca afi inlaturat deficientele.

Masina este echipata cu urmatoarele dispozitive de siguranta:
» Supapa de siguranta,

» robinet de inchidere a aerului comprimat cu aerisire automata si

14 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
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» cablu de impamantare.

Verificali dispozitivele de sigurantad de la masgina:
» fnainte de punerea in functiune,

» intotdeauna inainte de inceperea lucrului,

» dupa toate lucrarile de reglare,

» dupa toate lucrérile de curatare, intrefinere curenta si reparatii.

Lista de verificare la masina depresurizata:

O Este dispozitivul de etangare sau sigiliul de la supapa de siguranta
in regula?

O Este exteriorul supapei de siguranta nedeteriorat?

O

Este cablul de impaméantare nedeteriorat?

O Conexiunile cablului de impaméntare de pe masina si de pe con-
ductor sunt in regula?

0 Este mobilitatea robinetului de inchidere a aerului comprimat in
ordine?

Lista de verificare la masina alimentata cu presiune dupa toate

lucrérile de curétare, intretinere curenta si reparatii:

O Este functionarea supapei de siguranta in ordine? (Test de func-
tionare capitol 6.3 pornit pagina 58.)

Pentru verificarea altor dispozitive de siguranta, respectati instruc-
tiunile de utilizare ale accesoriilor optionale.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 15
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2.4.1 Supapa de siguranta

La motorul cu aer al masinii exista o supapa de siguranta in spatele
aparatorii amortizorului de zgomot (pentru exemplu, a se vedea fig. 2).

Supapa de siguranta impiedica
depasirea presiunii maxim ad-
mise de intrare a aerului.

Daca presiunea de intrare a ae-
rului a depasit valoarea limita
setatd, supapa de siguranta
rasufla. (pentru testul de func-
tionare, a se vedea capitol 6.3.1
pornit pagina 58.)

ATENTIONARE

Daca presiunea maxim ad-
misa de intrare a aerului este | fig. 2: Supapa de siguranta
depasita, componentele se
pot sparge. Pot aparea vata-
mari de persoane si prejudicii
materiale.

» Exploatati masina numai cu
0 supapa de siguranta care
functioneaza corespunza-
tor!

2.4.2 Robinetul de inchidere a aerului comprimat

Robinetul de inchidere a aerului comprimat de la unitatea de intretinere
intrerupe alimentarea cu aer a intregii masini. Masina se opreste
imediat si se detensioneaza pe partea aerului comprimat.

Principiul de functionare:

16
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» Deschidere/Deschis (1)
= pozitionare in directia de curgere

» Inchidere/inchis (0)
= pozitionare transversal pe directia
de curgere

fig. 3: Robinetul de Tnchidere a
aerului comprimat

Dupa blocarea aerului, magina este in continuare presurizata pe
partea materialului. Inaintea tuturor lucrarilor la masina, efectuati o
eliberare completa a presiunii (vezi capitol 5.4 pornit pagina 50)

2.4.3 cablu de impamantare

Cablul de impamantare serveste pen-
tru evitarea incarcarii electrostatice a
masinii.

Tn cazul livr&rii, cablul de impamantare
este deja conectat la magind (de exem-
plu, la filtrul de Tnalta tensiune, la cadru,
la sina de impamantare sau similar). fig. 4: cablu de impamantare

in caz de pierdere sau defect cablul de
fmpamantare trebuie nlocuit imediat!

Punctele de impamantare de pe aceasta masina sunt marcate prin
simbolul din sténga.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 17
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2.5 Personalul de operare ri de intreZinere

2.5.1 Obligatiile administratorului

Administratorul:

>

>

>

este raspunzator pentru scolarizarea personalului de operare si
de intrefinere,

trebuie sa instruiasca personalul de operare si de intretinere pentru
lucrul corect cu masina si pentru purtarea imbracamintei corecte
de lucru si a echipamentului de protectie,

trebuie sa puna la dispozitia personalului de operare si de in-
tretinere ajutoare la lucru, de ex. dispozitive de ridicare pentru
transportul masinii sau a recipientelor,

trebuie sa faca accesibil personalului de operare si de intretinere
manualul utilizatorului si trebuie sa aiba grija ca acesta sa raméana
permanent disponibil,

trebuie sa se asigure ca personalul de operare si de intretinere a
citit si a inteles manualul utilizatorului.

Abia apoi se poate pune masina in functiune.

2.5.2 Calificarea personalului

n functie de calificarea lor, se deosebesc doua grupe de persoane:

>

>

Operatorii instruiti au fost pregatiti la un curs prin intermediul ad-
ministratorului, asupra sarcinilor transferate lor si asupra posibilelor
pericole in cazul comportamentului incorect.

Personalul scolarizat este imputernicit de catre producator pe
baza unei instruiri, sa efectueze lucrari de intretinere si reparatii
la instalatie, sa recunoasca singuri posibilele pericole si sa evite
periclitarile.

18
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2.5.3 Operatorii autorizati

O

Activitate Calificari

Reglare si operare | Operator instruit

Curatare Operator instruit
Intretinere Personal scolarizat
Reparatie Personal scolarizat

Copiii, tinerii sub 16 ani si persoanele neinstruite nu au voie sa
lucreze cu aceastd masina.

2.5.4 Echipamentul individual de protectie

o

®

Purtati imbracaminte de protectie

Purtati intotdeauna Timbracamintea de protectie prescrisa pentru
mediul dvs. de lucru (de ex. imbracaminte de protectie antistatica in
zone cu pericol de explozie) si in plus, respectati recomandarile din
fisa tehnica de securitate a producatorului materialului.

Utilizati protectie pentru ochi

Purtati ochelari de protectie, pentru a evita ranirea ochilor prin mate-
riale improscate, gaze, vapori sau praf.

Utilizati casti de protectie

incepand de la un nivel sonor de 85 dB(A), trebuie s& utilizati casti
de protectie. Castile de protectie trebuie pregatite de catre adminis-
trator.

Folositi protectie pentru respiratie

Chiar daca formarea cetii de material este redusa la minimum la se-
tarea corecta a presiunii si in modul de lucru corect, va recomandam
sa folositi 0 masca de protectie a respiratiei.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 19
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Purtati manusi de protectie

Purtati manusi de protectie antistatice, rezistente la substante chi-
mice, cu protectie a antebratului, pentru a evita ranirile datorate
substantelor chimice agresive, ranirilor prin ardere la prelucrarea
materialelor incélzite sau degerarea prin contactul cu suprafete
foarte reci.

Purtati incaltaminte de protectie

Purtati incalfaminte de protectie antistatica, pentru a evita ranirea
picioarelor de obiectele care se rastoarna, cad sau se rostogolesc
si pentru a evita alunecarea pe suprafetele alunecoase.

2.6 Cereri de despagubire si raspunderea

Tn masura in care nu s-a convenit altfel,

» conditiilor noastre comerciale generale (AGB) se aplica pentru
livrarile de pe teritoriul Germaniei,

» iar pentru livrarile din restul tarilor se aplica Orgalime S| 14.

2.6.1 Piese de schimb

» In caz de intretinere curenta si reparatie a maginii pot fi utilizate
numai piesele de schimb originale ale firmei WIWA.

» In caz de utilizare a pieselor de schimb, care nu au fost fabri-
cate, respectiv livrate de WIWA, orice pretentii pentru defecte si
raspundere isi pierd valabilitatea.

2.6.2 Accesoriile
» Daca utilizali accesorii originale de la WIWA, proiectate pentru

presiunea de lucru, este asigurat domeniul de utilizare al acestora
in maginile noastre.

20 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
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» Daca utilizali accesorii straine, acestea trebuie sa fie adecvate
pentru masina - in special in privinta presiunii de lucru, datelor
de racord electric, a marimilor de racordare si, daca este cazul, a
utilizarii in zonele Ex. WIWA nu raspunde pentru pagubele sau
vatamarile rezultate de la aceste piese

» ' Dispozitiile de securitate ale accesoriilor trebuie neaparat respec-
tate. Aceste dispozitii de securitate se afla in manualele separate
de exploatare ale accesoriilor.

2.7 Comportamentul in caz de urgenta
2.7.1 Oprirea masinii si depresurizarea

In caz de urgenta opriti imediat masina si depresurizatj-o.

1. Inchideti robinetul de inchidere a aerului comprimat de la unitatea
de intretinere.

2. Actionati pistolul de stropit, paAna cand intreaga presiune este
eliminata.

3. Deschideti robinetul de detensionare de la filtrul de inalta presiune,
pentru descarcarea de presiune pe partea de material.

ATENTIE

Este posibil s& raméana o presiune reziduala in masgina, in ciuda
descarcarii presiunii.

» Actionati cu deosebitd prudentd atunci cand continuati.

Aceasta procedura nu este adecvata pentru scoaterea din functiune.
Masina nu este spalata.

» Pentru o scoatere din functiune controlata, respectati capitol 5.6
pornit pagina 51.

» Dupa remediul situatiei de urgenta, masina trebuie spalata (vezi
capitol 5.3 pornit pagina 48). Respectati timpul de lucrabilitate al
materialelor utilizate.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 21
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2.7.2 Scurgeri

ATENTIONARE

Tn cazul scurgerilor, materialul iesit poate fi sub fnalta presiune si
poate cauza vatamari corporale grave si pagube materiale.

» Opriti imediat masina si depresurizati-o.

» Strangeti imbinarile filetate si inlocuiti componentele defecte
(numai de catre personal instruit).

» Nu etansati scurgerile de la racorduri si de la furtunurile sub
nalta presiune manual sau prin infasurare.

» Nu peticiti furtunurile de material/sub inalta presiune!

» TInainte de repunerea in functiune a masinii, verificati etanseitatea
furtunurilor gi a imbinarilor filetate.

2.7.3 Vatamari

n eventualitatea n care sunt provocate vatamari din cauza materia-
lului prelucrat sau a solventului, tineti intotdeauna la indeména fisa
tehnica de securitate a producatorului, pentru medicul curant (adresa
furnizorului, respectiv a producatorului, numarul de telefon, denumirea
materialului si numarul materialului).

22 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
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3 Descriere

Masinile din seria Professional, resp. Herkules-GX sunt dotate pentru
stropirea Airless.

Airless (in roméana: fara aer) desemneaza o procedura de stropit in
cadrul careia materialul prelucrat se aplica pe suprafata fara alimenta-
rea suplimentara de aer sub inalta presiune. Pulverizarea materialului
prelucrat se obtine doar prin intermediul presiunii materialului si a
duzei montate in pistolul de stropit.

Descriere

Recipient cu material prelucrat

Aparat de stropit Airless

Filtru de Tnalta presiune

Furtun de stropit

Pistol de stropit Airless

fig. 5: Diagrama de curgere in
cazul stropirii-Airless

Datele tehnice ale masinii dumneavoastra se gasesc in datele tehnice
(a se vedea capitol 8.5 pornit pagina 75), in fisa masinii anexata sau
pe placuta de fabricatie.

3.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatele WIWA Airless sunt adecvate exclusiv pentru stropirea fara
aer a substantelor de acoperire si auxiliare in tehnologia suprafetelor.

Seria Herkules GX a fost elaborata special pentru utilizarea la supra-
fete mari cu grosimi ridicate ale stratului.

Din utilizarea conforma cu destinatia fac parte, in plus:
» respectarea documentatiei tehnice si

» respectarea directivelor de exploatare, de intretinere curenta si
de intretinere generala.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 23
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3.2 Utilizarile eronate

Fiecare alta utilizare decét cele numite in documentatia tehnica sunt
utilizari eronate si duc la stingerea garantiei.

O utilizare eronata este in special atunci cand

>»
>

sunt prelucrate materiale nepermise,

sunt facute transformari constructive sau modificari din proprie
initiativa,

dispozitivele de protectie sunt demontate, modificate sau ocolite,

Sunt montate piese de schimb care nu sunt produse, resp. nu au
fost livrate de WIWA (vezi capitol 2.6.1 pornit pagina 20),

sunt folosite accesorii care nu sunt potrivite pentru masina (vezi
capitol 2.6.2 pornit pagina 20),

Masini fara marcaj & sunt utilizate in zone cu pericol de explozie,

masina este operata in afara limitelor de operare conform placutei
de fabricatie.

24
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3.3 Structura

Structura masinii este identicé la seria Herkules GX si Professional
GX.

Tn cele ce urmeaza sunt reprezentate exemplificativ diferitele dimen-
siuni constructive si variante de asamblare.

@

®® G

@

fig. 6: Airless Herkules GX la autosasiu cu conducta de aspirare
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Nr. Notatia Detalii a se vedea
1 Amortizorul de zgomot
2 Motor pneumatic
3 Suport de furtun
4 Placuta de fabricatie aparat | capitol 8.1 pornit pagina 73
Airless inclusiv cod QR si capitol 8.3 pornit pagina
74
5 Preaplin (acoperit; sub su-
port)
6 Unealta speciala
7 Cadru de tip carucior
8 Suport pentru conducta de
aspirare
9 Unitate de intretinere cu- capitol 3.4 pornit pagina 29
renta
10 | Orificiu de umplere pentru
decofrol
11 | Vizor pentru decofrol capitol 6.5.2 pornit pagina
61
12 | Filtru de Tnalta presiune capitol 6.6 pornit pagina 61
13 | Racord pentru furtunul de
material
14 | Robinet de detensionare cu
furtun
15 | Pompa de material
16 | Conducta de aspirare cu
sita de aspirare
26 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
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Descriere

Nr.

Notatia

Detalii a se
vedea

18

Agitator (optio-
nal)

19

Orificiu de
umplere cu
material cu
aparatoare
antiacces

20

Recipient de
alimentare

21

Buson pentru
evacuarea
materialului

Nr.

Notatia

Detalii a se
vedea

22

Carucior de
ridicare

capitol 5.1.1
pornit pagina
43

23

Operare pen-
tru caruciorul
de ridicare

24

Frana de imo-
bilizare

25

Tncilzitorul
debitului de
material (optio-
nal)

capitol 3.5.2
pornit pagina
31

=@

fig. 7: Airless Herkules GX la autosasiu cu
recipient de alimentare si agitator

fig. 8: Airless Herkules GX la caruciorul de
ridicare cu incalzitorul debitului de material
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Nr. Notatia Detalii a se
vedea
26 | Suportde pe- | capitol 4.3.1

rete

pornit pagina
39

27 | Agitator (optio- | capitol 3.5.3
nal) pornit pagina
32
fig. 9: Airless Professional GX la suportul
de perete cu agitator
28 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
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Descriere

3.4 Unitate de intretinere curenta

Unitatea de intretinere curenta impiedica patrunderea apei de condens
si a particulelor de murdarie Tn masina.

Nr.

Notatia

1

Racord / intrare pentru aer
comprimat (G 17)

(Cuplajul de aer comprimat
trebuie sa fie furnizat de
administrator)

Evacuarea aerului pentru
aerisirea automata

Regulator de aer compri-
mat

Robinetul de inchidere a
aerului comprimat

cu functia automata de
aerisire / DECONECTARE
DE URGENTA

Manometru pentru afisa-
rea presiunii de intrare a
aerului

Racord pentru accesoriile
optionale (de ex. agitator),
Cuplaj tip fisa cu aer com-
primat DN 7,2

Cursor pentru deschiderea
decantorului de apa

Recipientul decantorului
de apa

Ventil de golire automat

fig. 10: Unitate de intretinere curenta
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3.5 Extinderi si accesorii optionale

Pentru o pregatire si prelucrare optima a materialelor de prelucrare,
WIWA ofera o gama extinsa de accesorii. Accesoriile necesare sunt
alcatuite specific clientului pentru fiecare masina. In cele ce urmeaza
sunt enumerate numai cateva accesorii i extensii uzuale.

Catalogul cu accesorii detaliat poate fi gasit la www.wiwa.de. Pentru
mai multe informatii si numere de comanda puteli sa va adresati unui
concesionar WIWA sau compartimentului de service WIWA.

3.5.1 Seturi de accesorii de stropit

n mod standard, accesoriile de stropit nu sunt incluse in pachetul
de livrare, intrucat materialele utilizate si domeniile de utilizare sunt
prea variate. Asamblati accesoriile de stropit cele mai potrivite pentru
domeniul dvs. de aplicare, din seturile de accesorii de stropit.

Seturile de accesorii de stropit contin

» fie un pistol de stropit Airless, fie un pistol AirCombi, in functie de
procedura de stropit,

» un furtun de stropit,
» un furtun de aer in procedura de stropit AirCombi,

» si 0 duzéa standard sau inversa.

Respectati si urmati instructiunile de utilizare separate de exploatare
pentru pistolul de stropit.

30

Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
1alphg_BA_ro_B0550022



=_WIWl‘O Descriere

3.5.2 Set de montare incalzitor debit de material

Incalzitoarele debitului de material pot fi utilizate optional ca:
» Incalzitor pentru material prelucrat
» TIncalzitor suplimentar pentru conducte flexibile lungi

» Incalzire a aerului de stropire la procesele de stropire AirCombi (a
se vedea instructiunile de utilizare separate)

Nr. Notatia a
Regulator de temperatura

Buton de readucere

Intrarea materialului
Cadru
Afisaj temperatura

||~ WIN| =

Evacuare material

fig. 11: Exemplu: Tncalzitorul debitu-
lui de material pentru caruciorul de
ridicare

Respectati si urmati instructiunile de utilizare separate de exploatare
pentru incalzitorul debitului de material.
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3.5.3 Set de montare agitator

Deoarece multe materiale de acoperire au o componenta solida, poate
avea sens utilizarea unui agitator pentru a obtine cea mai mare posibila
omogenitate in ambalajul de livrare.

Nr. Notatia
Motor cu aer al agitatorului

2 Gresor cu ceata de ulei (a
se vedea capitol 6.7 pornit
pagina 64)

3 Adaptor

4 Regulator pentru reglarea
vitezei de rotatie

5 Bucsa opritoare

Colivie de agitare

Suport pentru setul de
montare

fig. 12: Set de montare agitator

8 Cablu de paméantare

9 Racord pentru aer com-
primat pentru unitatea de
intretinere curenta (a se
vedea capitol 3.4 pornit
pagina 29)

10 | Tabla de montaj

11 Robinetul de inchidere a
aerului comprimat

12 | Suport pentru conducta de
aspirare

13 | Surub-fluture

32 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
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Procedeul in cazul montajului ulterior al unui set de montare:

1. Tndepértagi suruburile, cu care este fixat
motorul cu aer in dreapta la cadru sau su-
portul de perete. Setul de montare include
suruburi, cu care puteti insuruba ferm tabla
de montaj cu motorul cu aer (a se vedea
fig. 13).

montaj

2. Glisati suportul prin suportul de tub de la
tabla de montaj. Fixati suportul cu cele
doua suruburi-fluture (a se vedea fig. 14).

3. Montati agitatorul la suport (a se vedea
fig. 15).

4. Atagati cablul de pdméantare la cadru langa
tabla de montaj.

5. Introduceti furtunul de aer comprimat la
cuplajul tip fisa pentru accesoriile optionale
de la unitatea de intretinere curenta (a se
vedea capitol 3.4 pornit pagina 29).

6. Modificati pozitia orizontala a agitatorului
in functie de distanta fata de recipient prin
desfacerea suruburilor-fluture (a se vedea
fig. 12, poz. 13) si extrageti suportul sau
impingeti-1 in interior. Apoi insurubati ferm
din nou suruburile-fluture.

fig. 15: Montare agitator
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ATENTIONARE

Daca paleta de agitare rotativa se freaca de marginea recipientului,
se pot provoca scantei in recipientele metalice, care pot declansa
foc si explozie.

» Pozitionati agitatorul, astfel incat sa ramana distanta suficienta
intre paleta de agitare si marginea recipientului.

7. Fixati suportul pentru conducta de aspirare
la recipientul de material.

8. Demontati sita de aspirare de la conducta
de aspirare.

9. Ghidati conducta de aspirare prin suport.

10. Tnsurubati sita de aspirare la conducta de
aspirare (a se vedea fig. 16).

fig. 16: Sustinere con-
ducta de aspirare
Pentru exploatarea agitatorului

... deschideti robinetul de inchidere a aerului comprimat.
Cu regulatorul de la admisia aerului dozati debitul aerului pentru
motorul cu aer al agitatorului.

» Aer putin = rotatie lenta

» Aer mult = rotatie rapida.

Pentru a opri agitatorul, rotiti Tnapoi complet agitatorul si inchideti
robinetul de inchidere a aerului comprimat.
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ATENTIE

Materialul poate fi improscat in afara, daca pe parcursul functionarii
paletele de agitare nu sunt acoperite complet cu material.

» Aveti in vedere un nivel de umplere suficient in recipient.

ATENTIE

Agitatorul rotativ poate provoca vatamari.

» Extrageti agitatorul abia cand se afla complet in stare de repaus

» Exploatati agitatorul numai in interiorul unui recipient.

din recipient.

n cazul unei schimbiri a recipientului:

1.

Reglati alimentarea cu aer comprimat complet inapoi la agitator si
inchideti robinetul de inchidere a aerului comprimat de la agitator.

2. Scoateti din functiune masina Airless (a se vedea capitol 5.7 pornit
pagina 52).

3. Desprindeti conducta de aer comprimat de la gresorul cu ceata de
ulei.

4. Ridicati agitatorul din recipient si acrosati-I in suportul de tub. Ghi-
dati Th acest sens bucsa opritoare in adaptorul de la suportul de
tub.
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4 Transportul, amplasarea si montajul

Masina a iesit din fabrica n stare impecabild si a fost ambalata pentru
transport in conformitate cu prescriptiile.

Cand preluati masina verificati daca prezinta deteriorari de la transport
si daca este completa.

4.1 Transportul

Tn timpul transportului respectati urmatoarele indicatii:

» La incarcarea maginii aveli in vedere sarcina maxima suficienta a
dispozitivelor de ridicare si dispozitivelor de preluare a sarcinilor.
Masa si greutatea masinii se afla in Datele tehnice si pe placuta
de fabricatie.

» Pentru ridicare si incarcare, asigurati masina (pompa de inalta
presiune incl. cadru si/sau accesorii suplimentare) in conformitate
cu prescriptiile pe un palet.

» Nu transportaii alte obiecte (de ex. recipientul de material, sculele)
cu magina.

» Asigurati incarcatura de pe autovehiculul de transport impotriva
alunecarii si caderii.
» Nu stafionati niciodata sub sarcinile suspendate sau in domeniul

de incarcare.
Aici exista pericol de moarte!

Daca masina a fost in functiune, aveti in vedere urmatoarele indicatii:

» Intrerupeti intreaga alimentare cu energie a masinii — si la curse
scurte de transport.

» Goliti masina Tnainte de transport. Totusi se poate scurge restul
de lichid pe parcursul transportului.

» Inliturati toate componentele (de ex. scule) de pe masina.

36
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4.2 Locul de amplasare

Masina poate fi instalata in interiorul si in afara cabinelor de stropire.
Pentru a evita murdaririle, se prefera instalarea in spatiile exterioare.
Temperatura ambianta:

» minim: 0°C resp. 32°F

» maxim: 40 °C resp. 104 °F

ATENTIONARE

Daca masina este montata in spatiile exterioare in caz de intemperii,
personalul de operare poate fi pus in pericol datorita unei descarcari
electrice!

» In caz de intemperii, nu exploatati magina in spatji exterioare!

» Utilizatorul trebuie sa asigure ca magina este dotata cu instalatii
paratrasnet adecvate.

Masuri de siguranta la locul de instalare:

» Asezati masina orizontal pe podeaua plana, ferma si fara vibratii.
Masina nu trebuie rasturnata sau inclinata.

» Blocati masina in locul de amplasare, pentru a o asigura impotriva
miscarii involuntare.

» Aveti in vedere ca toate elementele de operare si dispozitivele de
siguranta sa fie usor accesibile.

» Mentineti zona de lucru curatd, in special toate suprafetele de
rulare si de sustinere. Inlaturati imediat materialul si detergentii
varsati.

» Pentru evitarea imbolnavirilor si pagubelor obiectelor pentru aerisi-
rea si evacuarea aerului suficienta de la locul de munca. Trebuie
asigurata o schimbare a aerului in cinci etape.

» Cu toate ca nu exista prescriptii legale pentru procedeul de injec-
tie, trebuie aspirati vaporii de solvent periculosi si particulele de
cerneala.
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» Intotdeauna aveti in vedere si respectati fisele tehnice de securitate
si indicatiile de prelucrare de la producétorii de materiale.

» Protejati toate obiectele invecinate cu obiectul impotriva deteriorarii
posibile prin ceata de material.

4.3 Montajul

ATENTIONARE

Daca persoane neinstruite Tn acest sens efectueaza lucrarile de
montaj, se pun in pericol pe ele insele, pe alte persoane si securita-
tea in functionare a masginii.

» Componentele electrice pot fi montate numai de personal de
specialitate cu instruire electrotehnica — toate celelalte compo-
nente, cum arfi furtunul de stropit si pistolul de stropit numai de
personal instruit pentru aceasta.

ATENTIONARE

La lucrarile de montaj se pot forma surse de aprindere (de ex. prin
scantei mecanice, descarcare electrostatica etc.).

» Executati toate lucrarile de montaj in afara zonelor cu pericol de
explozie.

E Atunci cand se utilizeaza masina in zone Ex, personalul calificat
x trebuie sa aiba cunostinte ATEX.

Tnainte de lucrarile de montaj, asigurati-va c&:
O toate robinetele de inchidere pentru aer comprimat sunt inchise,

O toate regulatoarele de aer comprimat sunt reglate complet hapoi
Si
O toate robinetele de inchidere pentru material sunt inchise.

» Montati corect si conform utilizarii conforme cu destinatia compo-
nentele sau echipamentele demontate pentru transport inainte de
a pune in functiune din nou instalatia.
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» Efectuati celelalte lucrari de montaj si racorduri conform urmétoa-
relor descrieri.

4.3.1 Montarea suportului de perete

Masina poate fi montata optional la un
suport de perete.

Acordati atentie masei maginii si alegeti
mijloacele de fixare adecvate luand in

considerare structura peretelui.

Aveti in vedere o distanta de minim 10
cm intre unghiul de aspirare si podea.

fig. 17: Distanta pana la podea
la montajul suportului de perete

4.3.2 Racordarea furtunului de stropit si a pistolului de stropit

ATENTIONARE

Componentele care nu sunt concepute pentru presiunea maxima
de lucru a masginii, se pot crapa si pot provoca vatamari grave.

» Tnainte de montare, verificati presiunea de lucru maxim admisa a
furtunului de stropit si a pistolului de stropit. Aceasta trebuie sa
fie mai mare sau egala cu presiunea de lucru maxima a masinii
indicata pe placuta de fabricatie.

Utilizati numai furtunuri de material conductoare.

Toate furtunurile originale de material ale firmei WIWA sunt conduc-
toare si adaptate la maginile noastre.
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1. Racordati furtunul de stropit la iesirea materialului
de la filtrul de Tnalta presiune (fig. 18).

fig. 18: Racor-
dare furtun de
stropit la filtrul
de Tnalta pre-
siune

2. Racordati celalalt capat al furtunului de stropit
la pistolul de stropit (fig. 19).

fig. 19: Racordare
furtun de stropit la
pistolul de stropit
(exemplu)

4.3.3 impamantarea masinii

ATENTIONARE

Datorita vitezelor mari de curgere se poate ajunge la o incarcare
electrostatica Tn timpul functionarii.
Descarcarile statice pot provoca incendii si explozii.

» Asigurati-va ca masina este impamantata corespunzator in afara
domeniilor EX in conformitate cu prescriptiile!

» Aveti grija sa existe si o impaméntare corespunzatoare a obiec-
tului care trebuie acoperit.
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Punctul de impamaéantare a masinii se afla pe filtrul de Tnalta pre-
siune.

4.3.4 Racordarea alimentarii cu aer comprimat

ee b

ATENTIE

Conductele pozati pe suprafetele de rulare sunt un pericol de impie-
dicare si astfel de ranire pentru personalul operator.

» De aceea, pozati conductele de aer comprimat astfel incat sa nu
rezulte un pericol de impiedicare pentru personalul operator.

Ca sa fie asigurata cantitatea de aer necesara, puterea compre-
sorului trebuie adaptata la necesarul de aer al masinii si diametrul
furtunurilor de alimentare cu aer trebuie sa corespunda racordurilor.

Exploatarea cu aer comprimat murdar sau umed duce la pagube in
sistemul pneumatic al magini.

» Utilizati numai aer comprimat uscat, lipsit de ulei si de praf,
care sa corespunda clasei de puritate [7:5:4] conform ISO 8573-
1:2010!

1. Asigurati-va ca
» robinetul de aer comprimat este inchis,

» regulatorul de aer comprimat este reglat —>
complet inapoi.

2. Atasati o piesa de cuplaj potrivita pentru re-
teaua dumneavoastra de aer comprimat la
intrarea de aer comprimat (G 1”) a unitatii
de intretinere curenta.

3. Racordati conducta de admisie pentru

aerul comprimat. fig. 20: Racordarea
aerului comprimat
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5 Exploatarea

OO®

Puneti masina in functiune numai daca este dotata cu echipamentul
de protectie prescris. Detalii referitoare la aceasta gasiti in capi-
tol 2.5.4 pornit pagina 19.

» Magina trebuie instalatd complet si in conformitate cu prescriptiile.

» Va rugdm sa consultati informatiile de pe placuta de fabricatie
pentru presiunea de intrare a aerului. Placuta de fabricatie a
maginii se afla pe cilindrul pompei de material.

» Materialul de prelucrare trebuie sa fie disponibil in cantitate sufi-
cienta.

Sunt necesare in plus, mai multe recipiente de colectare pentru mate-
rialul excesiv. Aceste recipiente nu sunt incluse ih pachetul de livrare.

ATENTIONARE

Daca pompele de material functioneaza uscat, pot aparea incendii
sau explozii datorita caldurii prin frecare produsa.

» Aveti in vedere, ca suporturile ambalajului sa nu functioneze
pana la golire.

» Daca se intampla totusi acest lucru, opriti imediat pompa respec-
tiva si completati cu material.

La prelucrarea si depozitarea materialelor de transport respectati
si urmati fisa tehnica de securitate si de material a producatorului
materialului respectiv.

42 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
1alphg_BA_ro_B0550022



=_WIWl‘O Exploatarea

5.1 Punerea in functiune a masinii

O

O

O

Toate dispozitivele de siguranta sunt prezente si complet functio-
nale (vezi capitol 2.4 pornit pagina 14)?

Masina si obiectul care trebuie acoperit sunt impamantate in mod
corespunzator (vezi capitol 4.3.3 pornit pagina 40)?

Controlati nivelul de umplere cu decofrol din pompa si completati,
dupa caz (vezi capitol 6.5.1 pornit pagina 61). Pentru aparatele
Airless pe suporturi de perete, decofrolul trebuie sa fie completat
n timpul punerii Tn functiune initiale.

Spalati masina (vezi capitol 5.3 pornit pagina 48), pentru a goli
mediul in care se fac incercarile din fabricatie (la prima punere in
functiune) sau resturile materialului precedent. Utilizati agentul de
spalare recomandat de producatorul materialului de acoperire.

Pe parcursul spalarii, verificali daca toate piesele maginii sunt
etanse si strangeti imbinarile dupa caz.

5.1.1 Operare carucior de ridicare

Operati caruciorul de ridicare (optional) de la comutatorul rotativ de la
cadru (a se vedea capitol 3.3 pornit pagina 25 si fig. 8 pornit pagina
27).

Oprire Jos

5.2 Stropire

Tnainte de stropire, trebuie executate etapele de lucru ale punerii in
functiune (vezi capitol 5.1 pornit pagina 43).

1.

Stabiliti alimentarea cu material.
La varianta cu teava de aspiratie:

» Agezali feava de aspirafie cu sita in recipientul cu material
prelucrat.
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La varianta cu recipient de alimentare:

» Verificati daca evacuarea materialului este inchisa in recipientul
de alimentare cu busonul.

» Umpleti materialul de prelucrat in recipientul de alimentare.
2. Inchideti robinetul de inchidere a aerului comprimat.
3. Depresurizali magina (vezi capitol 5.4 pornit pagina 50).

4. Instalafi o duza de stropire si o duza de protectie adecvata pentru
materialul utilizat.

Respectati si urmati instructiunile de utilizare pentru pistolul de
stropit. Acesta contine un tabel referitor la selectarea duzei de
stropire si explicatii pentru montarea corecta.

5. Deschideti robinetul de inchidere a aerului comprimat si reglati
presiunea de stropire la regulatorul de aer comprimat al pompei
(vezi capitol 5.2.1 pornit pagina 44).

5.2.1 Reglarea presiunii de stropire

La reglarea presiunii de stropire, respectati urmatoarele indicatii:

» Presiunea de stropire optima este atinsa daca exista o aplicare
uniforma a materialului pe zonele periferice de scurgere.

» Operati masina cu o presiune de aer
necesara pentru obtinerea unei pul- ey
verizari bune, la o distanta de stropire
recomandata de cca. 30-40 cm (12”
-16").

» O presiune de stropire prea ridicata con-
duce la un consum crescut de material
si vapori de vopsea.

» O presiune de stropire prea micd con- fig. 21: Distan{a de stropire
duce la formarea de dungi si straturi de
diferite grosimi.
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Respectati si urmati instructiunile de utilizare ale pistolului de stro-
pit. Acesta contine si alte note legate de optimizarea modelului de
stropire.
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5.2.2 Sfaturi pentru acoperiri bune

» Tineti pistolul de stropire Tn
unghi drept (90°), indreptat
catre suprafata de acoperit.
Tn cazul in care tineti pistolul
de stropire Intr-un alt unghi,
acoperirea este neuniforma si
patata (vezi fig. 22).

Aveti grija ca viteza deplasarii
sa fie uniforma si indreptati
pistolul de stropit paralel cu
suprafata de acoperit. Migca-
rea pistolului de stropit cau-
zeaza o acoperire neuniforma
(vezi fig. 23).

Miscati-va bratul, nu incheie-
tura mainii, pentru a deplasa
pistolul de stropit.

Deplasati pistolul de stropit
fnainte de actionarea clapetei
de blocare. Astfel, obtineti

0 suprapunere impecabild,
moale si plana a jetului de
stropit si impiedicati aplicarea
prea groasa a materialului

la inceputul procedurii de
acoperire.

Eliberati clapeta de blocare,
fnainte de a opri migcarea.

Schimbati duza de stropire,
fnainte ca aceasta sa se
uzeze.

Duzele uzate cauzeaza un
consum ridicat de material gi
afecteaza calitatea acoperirii.

fig. 22: Unghi de stropire

grosime uniforma a stratului

strat strat strat
subtire gros subtire
= 1 s d
i\ | | 1 ‘ 3

fig. 23: Ghidajul pistoalelor de stropit
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5.3 Clatire

Clatirea masginii este necesara

» la prima punere in functiune, masina trebuie clatita cu detergent,
pentru ca materialul prelucrat sa nu fie afectat de mediul de incer-
care cu care masina a fost testata in fabrica, pentru asigurarea
functionarii impecabile.

» la schimbarea materialului.

» la intreruperea lucrului si la scoaterea din functiune, pentru a goli
materialul prelucrat din masina, inainte ca acesta sa se intareasca,
n cazul unei intreruperi a regimului de stropire.

Respectati timpul de lucrabilitate al materialelor utilizate, in special
la utilizarea materialului cu multiple componente.

ATENTIONARE

Tncalzirea detergentilor poate provoca o explozie. Pot urma vatdmari
corporale grave si prejudicii materiale.

» Pentru clatirea masinii, opriti incalzitorul debitului de material
(optional) si lasati-l sa se raceasca complet.

Aveti nevoie de:

» minimum 5 | de detergent adecvat pentru materialul prelucrat sau
recomandat de producatorului materialului, intr-un recipient des-
chis.

» un recipient de colectare suplimentar electroconductor pentru de-
tergentul de clatit.

Aceste recipiente nu sunt incluse in pachetul de livrare.

1. Tnchideti si securizati pistolul de stropit.

2. Resetali complet presiunea de lucru la regulatorul de aer compri-
mat. Manometrul trebuie sa indice 0 bar.

3. Tnchideti robinetul de inchidere a aerului comprimat de la unitatea
de intretinere.
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4. Tinetifurtunul de detensionare in recipientul de colectare si asigurati-
| impotriva iesirii accidentale.

5. Deschideti scurt robinetul de detensionare, astfel incat sa fie elibe-
ratd presiunea materialului din pompa.

ATENTIE

Daca piesele masinii (de ex., duza de stropire, filtrul de material al
pistolului de stropit, furtunul de material, filtrul de Tnalta presiune,
sita de aspirare etc.) sunt infundate, presiunea poate fi eliminata
incomplet. Daca imbinarile filetate se slabesc, materialul poate
iesi sub Tnaltd presiune si va poate rani.

» Protejati-va de materialul scurs, prin acoperirea imbinarilor
filetate cu o laveta in timpul desfacerii.

» Desfaceti cu grija imbinarile filetate si depresurizati usor.

» Indepartati blocajele. Respectati tabelul cu defectiuni (vezi
capitol 7 pornit pagina 68).

6. Indepartati duza de la pistolul de stropit. In acest sens respectati
si urmati indicatiile manualul utilizatorului pentru pistolul de stropit.

7. Indepartati cartugul de filtru din filtrul de inalta presiune si curatati-I
(vezi capitol 6.6.1 pornit pagina 61).

8. La varianta cu teava de aspiratie:

» Scoateti teava de aspiratie din recipientul materialului. inde-
partati resturile de vopsea de pe teava de aspiratie si sita de
aspiratie.

» Asezati teava de aspiratie cu sita in recipientul cu detergent.
La varianta cu recipient de alimentare:

» Asezati sub evacuarea materialului a recipientului de alimentare
un recipient de captare a materialului gol.

» Indepértati busonul pentru evacuarea materialului.
» Stergeti recipientul de alimentare si introduceti din nou busonul.

» Umpleti detergent in recipientul de alimentare.
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10.

11.

12.

13.

14,
15.

Deschideti robinetul de inchidere a aerului comprimat de la unitatea
de intretinere.

Reglati o presiune de lucru redusa la regulatorul de aer comprimat,
astfel Incat pompa sa functioneze lent.

Deschideti robinetul de detensionare de la filtrul de inalta presiune,
pana cand iese detergent curat. Tineti furtunul intr-un recipient de
colectare in timp ce faceti acest lucru.

Inchideti robinetul de detensionare.

Tineti pistolul de stropit in lateral, inspre peretele interior al reci-
pientului de colectare.

Actionati pistolul de stropit pana cand iese detergent curat.

Inchideti si securizati pistolul de stropit.

5.4 Descarcarea de presiune

—_

. Inchideti robinetul de inchidere a aerului comprimat de la unitatea

de reglare a aerului comprimat.

Tineti furtunul de detensionare in recipientul de colectare si asigurati-
| impotriva iesirii accidentale.

Deschideti scurt robinetul de detensionare de la filtrul de inalta
presiune, astfel incat presiunea materialului sa fie eliberata.

Actionati pistolul de pulverizare pana cand intreaga presiune este
eliminata. Securizati pistolul de stropit.
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ATENTIONARE

Daca piesele masinii (de exemplu, duza de stropire, filtrul de material
al pistolului de stropit, furtunul de material, filtrul de inalta presiune,
sita de aspirare etc.) sunt infundate, presiunea nu poate fi elimi-
nata complet. Tn cazul lucrarilor de demontare pot sc&pa presiuni
remanente si pot provoca vatamari grave.

» Protejati-va de materialul scurs, prin acoperirea imbinarilor file-
tate cu o laveta in timpul desfacerii.

» Desfaceti cu grija imbinarile filetate si depresurizafi usor.

» Tnlaturati obturérile (vezi tabelul cu defectiuni capitol 7 pornit
pagina 68).

5.5 intreruperea lucrului

Securizatfi pistolul de stropit chiar si la intreruperile de lucru scurte.

Respectati timpul de lucrabilitate al materialelor utilizate, in special
la utilizarea materialului cu multiple componente.

Masina trebuie clatitd cu detergentul prescris gi curdtata complet, pe
parcursul timpului de lucrabilitate indicat de producator. Retineti:

» Timpul de intdrire se scurteaza la temperaturi ridicate.
» Lasati detergentul sa circule ceva timp.

» Este permis sa ramana resturi de vopsea in pompa sau in filtru.

5.6 Scoaterea din functiune

Daca scoaterea din functiune este mai lunga, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Clatiti masina, conform descrierii din capitol 5.3 pornit pagina 48.
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. Nu goli{i complet magina. Resetali presiunea de lucru complet

(O bar), imediat dupa ce din pistolul de stropit, respectiv din furtunul
de detensionare de la filtrul de inalta presiune iese solvent curat.

3. Inchideti robinetul de inchidere a aerului comprimat.

4. Tineti pistolul de stropit in lateral, Tnspre peretele interior al reci-

pientului de colectare si actionati-l inca o data.

Tineti furtunul de detensionare in recipientul de colectare si asigurati-
| impotriva iesirii accidentale. Deschideti scurt robinetul de deten-
sionare, pentru a elimina presiunea materialului ramas.

Detergentul ramas in magina se mentine pana la repunerea in fun-
ctiune a maginii, pentru ca piesele masinii sa nu se lipseasca.

Tn caz de perioade mai lungi de repaus, umpleti masina cu un preparat
pentru demulare, ntrucét detergentul se evapora cu timpul.

5.7 Schimbarea materialului

Masina a fost asamblata special pentru aplicatia dumneavoastra.
Compatibilitatea materialelor utilizate cu alte materiale trebuie verifi-
cata in fiecare caz in parte. Va rugam sa contactati WIWA, pentru
a determina daca masina dvs. este potrivitd pentru un alt material.

. Clatiti masina, conform descrierii din capitol 5.3 pornit pagina 48.

. Lasati masina sé& functioneze in gol. La varianta cu teava de

aspiratie:
» Scoateti aspiratia din detergent
La varianta cu recipient de alimentare:

» Asezati sub evacuarea materialului a recipientului de alimentare
un recipient de captare a materialului gol.

» Indepértati bugsonul pentru evacuarea materialului.

» Stergeti recipientul de alimentare si introduceti din nou busonul.

3. Actionati pistolul de stropit pana cand iese aer.

4. Resetati complet presiunea de intrare a aerului (0 bar).
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5. Tnchideti si securizati pistolul de stropit.
6. Depresurizafi masina (vezi capitol 5.4 pornit pagina 50).

7. Controlati cartusul de filtru din filtrul de inalta presiune (vezi capi-
tol 6.6.1 pornit pagina 61).

8. Dupa finalizarea lucrarilor, puteti incepe stropirea cu un material
nou (vezi capitol 5.2 pornit pagina 43).

5.8 Depozitarea

Locul pentru depozitarea masinii trebuie sa fie
» curat,

» uscat,

» protejat de inghet si

» ferit de radiatia directa a razelor solare.
Temperatura de depozitare:

» minim: 0°C resp. 32°F

» maxim: 40 °C resp. 104 °F

5.9 Eliminarea ca deseu

Resturile de material prelucrat, agenti de spélare, uleiuri, grasimi i
alte substante chimice trebuie colectate pentru reciclare sau elimi-
nare in conformitate cu cerintele legale. Sunt valabile legile locale
de protectie a apelor uzate.

La incheierea utilizarii, trebuie sa opriti masina, sa o demontati si sa
o eliminali ca deseu corespunzator dispozitiilor legale.

» Curatati bine masina de resturile de material.

» Demontati masina si separati materialele — duceti metalele la fier
vechi, piesele din plastic pot fi eliminate prin gunoiul menajer.

Instructiuni utilizare originale v (2020/09/29), Data: 2025/03/04 53
1alphg_BA_ro_B0550022



intretinerea curenta _=WIWI‘O

6 intretinerea curenta

> P@

OOO®

®

Efectuati intretinerea curenta a masinii numai daca aceasta este
dotata cu echipamentul de protectie prescris. Detalii referitoare la
aceasta gasiti In capitol 2.5.4 pornit pagina 19.

ATENTIONARE

Daca persoane neinstruite Tn acest sens efectueaza lucrarile de
intretinere curenta si de reparatii, se pun in pericol pe ale insasi, pe
alte persoane si securitatea in functionare a masinii.

» Lucrarile de intretinere curenta si de reparatii la componentele
electrice pot fi executate numai de personal de specialitate cu
instruire electrotehnica — toate celelalte lucrarii de intretinere
curenta si de reparatii pot fi executate numai de serviciul pentru
clienti WIWA sau de personal instruit.

ATENTIONARE

La lucrarile de intrefinere curenta se pot forma surse de aprindere
(de ex. prin scantei mecanice, descarcare electrostatica etc.).

» Executati toate lucrarile de intretinere curenta in afara zonelor
cu pericol de explozie.

O

Atunci cand se utilizeaza masina in zone Ex, personalul calificat
trebuie sa aiba cunostinte ATEX.

Acordati atentie indicatiilor de intretinere curenta din manualele de
exploatare ale accesoriilor optionale.

Tnaintea lucrérilor de intretinere curenta si de reparatii:
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Blocati alimentarea aerului comprimat,
Decuplati alimentarea electrica (daca exista),

Depresurizati complet masina,

> w0 Db

Asteptati pana cand masina este racita.

ATENTIONARE

Daca piesele masinii (de exemplu, duza de stropire, filtrul de material
al pistolului de stropit, furtunul de material, filtrul de Tnalta presiune,
sita de aspirare etc.) sunt infundate, presiunea nu poate fi elimi-
natd complet. Tn cazul lucrarilor de demontare pot scipa presiuni
remanente si pot provoca vatamari grave.

» Protejati-va de materialul scurs, prin acoperirea imbinarilor file-
tate cu o laveta in timpul desfacerii.

» Desfaceti cu grija imbinarile filetate si depresurizati usor.

» TInlaturati obturérile (vezi tabelul cu defectiuni capitol 7 pornit
pagina 68).

Dupa incheierea lucrarilor de intretinere curenta si de reparatii verificati
functia tuturor dispozitivelor de siguranta si functionarea impecabila a
maginii.

6.1 Verificarile regulate

Masina trebuie verificata si intretinuta in mod regulat de catre un
expert:

» Tnainte de prima punere in functiune,

» dupa modificarea sau repararea pieselor dispozitivelor care influ-
enteaza siguranta,

» dupa o intrerupere a functionarii mai lunga de 6 luni,

» insa cel putin la fiecare 12 luni.
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Cand masina este oprita, verificarea poate fi facutd pana la urmatoare
punere in functiune.

Rezultatele verificarilor trebuie stabilite Tn scris si pastrate pana la
urmatoarea verificare. Dovada verificarii sau o copie a acestuia trebuie
sa existe la locul de utilizare al masinii.

Solicitati ca lucrarile de reparatii s& fie efectuate numai de catre
service-ul WIWA sau de catre personal specializat instruit (daca
este necesar, in/prin ateliere autorizate).

Atunci cand se utilizeaza magina in zone Ex, personalul calificat
trebuie sa aiba cunostinte ATEX.

6.2 Planul de intretinere curenta

Indicatiile din planul de intretinere curenta servesc ca recomandari.
Intervalele pot varia in functie de consistenta materialelor utilizate si
de influentele externe.
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Interval

Activitate

Pentru consultare

fnainte de fiecare
punere in functiune

Verificati nivelul
decofrolului din
pompa de Tnalta
presiune si, la ne-
voie, completati cu
decofrol

a se vedea capi-
tol 6.5.2 pornit pa-
gina 61

la varianta cu agi-
tator: Verificarea
nivelului de lubrifi-
ant din gresorul cu
ceata de ulei

a se vedea capi-
tol 6.7.2 pornit pa-
gina 64

Verificare vizuala
a eventualelor pier-
deri la masina

0 data pe sap-
tamana

Verificarea decanto-
rului de apa si cura-
tarea recipientului
de captare pentru
apa de condens

a se vedea capi-
tol 6.4 pornit pagina
60 si capitol 6.4.1
pornit pagina 60

Verificarea vizuala
a furtunurilor de aer
comprimat si de
material

dupa o stare de
repaus de 3 luni

Verificarea func-
tionarii supapei de
siguranta

a se vedea capi-
tol 6.3.1 pornit pa-
gina 58

la fiecare 50 ore de
functionare

Verificati daca de-
cofrolul din pompa
de nalta presiune
prezinta resturi de
material

a se vedea capi-
tol 6.5.1 pornit pa-
gina 61

dupa o durata de
depozitare de 6 luni

Verificarea functio-
nalitatii supapei de
siguranta

a se vedea capi-
tol 6.3.1 pornit pa-
gina 58
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Interval

Activitate

Pentru consultare

anual

Verificarea func-
tionarii supapei de
siguranta

a se vedea capi-
tol 6.3.1 pornit pa-
gina 58

Verificarea furtunu-
rilor de aer compri-
mat si de material
de catre un expert
si dupa caz, inlocui-
rea

a se vedea capi-
tol 6.8 pornit pagina
66

la fiecare 6 ani, incl.
durata depozitarii
conductelor flexibile

Tnlocuirea complets
a furtunurilor de aer
comprimat si de
material

a se vedea capi-
tol 6.8 pornit pagina
66

6.3 Supapa de siguranta

6.3.1 Verificarea supapei de siguranta

Efectuati testul de functionare numai cu pompa plina!

In functie de dimensiunea pompei utilizate si de presiunea de func-
tionare necesara, se utilizeaza supape de siguranta cu racord de /",

respectiv 12”.

fig. 24: Supapa de siguranta cu racord fig. 25: Supapa de siguranta cu racord

de 4"

de 12"
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Nr. Descriere

Piulita hexagonala

2 Piulita zimtata

Asa verificati functia supapei de siguranta:

Supape de siguranta cu racord de s”:

1. Majorati presiunea de intrare a aerului pentru scurt timp la aprox.
10 % peste presiunea maxima admisa conform placutei de fabrica-
tie. Supapa de siguranta trebuie sa rasufle!

Supape de siguranté cu racord de 12”:

Efectuati verificarea numai manual. Nu utilizati nicio scula pentru a
slabi piulita zimtata pentru a evita deteriorarea supapei de siguranta.

1. Reduceti presiunea de intrare a aerului de la magina complet um-
pluta timp la aprox. 10 % sub presiunea maxima admisa conform
placutei de fabricatie.

2. Deschideti supapa de siguranta timp de cateva secunde prin rotirea
piulitei zimtate (fig. 25 pornit pagina 58) in sens invers acelor
de ceasornic. Tn timpul acestui proces, obturatorul supapei de
siguranta se deschide, ceea ce provoaca evacuarea aerului.

3. Dupa acest control, insurubati la loc piulita zimtata in sensul acelor
de ceasornic.
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6.3.2 Inlocuirea supapei de siguranta

Aveti in vedere inainte de a nlocui supapa de siguranta:
» masgina trebuie oprita si depresurizata,

» datele mentionate pe noua supapé trebuie sa corespunda cu
datele indicate pe figa masinii. Presiunea de calibrare indicata pe
supapa de siguranta nu trebuie sa fie mai mare decét presiunea
de functionare admisa a masinii,

» noua supapa de siguranta nu trebuie sa prezinte nicio deteriorare.

1. Asezati o cheie cu capatul deschis pe placa de chei (fig. 24 pornit
pagina 58 si fig. 25 pornit pagina 58) si desurubati supapa de
siguranta Tn sens invers acelor de ceasornic.

2. Verificati locul de racordare. Acesta trebuie sa nu fie blocat si sa
fie curat.

3. Umeziti suprafata filetatd a unei noi supape de siguranta cu agent
de blocare afiletelor si insurubati-o in sensul acelor de ceasornic cu
ajutorul cheii cu capatul deschis. Cuplul maxim pentru conexiunea
/4" este de 30 Nm, iar pentru conexiunea 2" de 40 Nm.

6.4 Decantor de apa

Apa de condens prezenta este evacuatda automat prin intermediul
ventilului de golire.

6.4.1 Curatarea recipientului

» Controlati recipientul (a se vedea capitol 3.4 pornit pagina 29,
fig. 10, nr. 6) regulat privind resturile de murdérie si curatati-l, daca
este necesar.
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6.5 Pompa de inalta presiune

6.5.1 Verificati daca decofrolul prezinta resturi de material

Daca se stabileste faptul ca in decofrol exista resturi de material, tre-
buie sa deduceti ca ambalajul pompei de material aferente este uzat.

in acest caz, dispuneti cat mai rapid posibil inlocuirea ambalajului
pompei.

6.5.2 Completarea cu decofrol si controlarea nivelului de umplere

Controlati nivelul de umplere al decofrolului inainte de fiecare punere
n functiune, daca este posibil. Daca este cazul, completati cu decofrol.
Va recomandam sa utilizati decofrolul de la firma WIWA (nr. comanda
0163333).

Nr.

Descriere

1

Pentru a completa cu decofrol, im-
pingeti capacul in lateral, inaintea

orificiului de umplere, si impingeti

decofrolul cu ajutorul sticlei pentru
dozare.

Daca umplerea este optima, nive-
lul de decofrol trebuie sa ajunga la
jumatatea geamului de inspectie.

6.6 Filtru de inalta presiune

6.6.1 Curatati cartusul filtrului

fig. 26: Completarea cu
decofrol si controlarea

Intervalul de curatare al cartuselor de filtru din filtrele de inalta presiune
se stabileste in functie de tipul si curatenia materialului. Curatati
cartusele de filtru cel putin o data pe saptdamana si la fiecare schimbare
a materialului.
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ATENTIONARE

Daca masina nu este depresurizata la deschiderea filtrului de Tnalta
presiune, materialul poate iesi la o presiune foarte ridicata si poate
cauza vatamari corporale grave.

» Tnainte sa deschideti filtrul de Tnalté presiune, depresurizati com-
plet masina (vezi capitol 5.4 pornit pagina 50)

=
b

Notatia

Capac

Piulita olandeza

Inel de etansare

Bulon de distantare

Piulita

Cartus de filtru

Punct de pamantare

OIN|O|O| b~ WO[N|—=

Robinet de detensionare

fig. 27: Scoaterea cartusului de
filtru

. Deschideti robinetul de detensionare si actionati scurt pistolul de
stropit, pentru a va asigura ca magina este complet depresurizata.

2. Desfaceti cu cheia cu dinte atagata piulita olandez& de la capac si

detasgati-o impreuna cu capacul.

3. Labulonul de distantare desfaceti piulita si indepartati cartusul de

filtru.

4. Curatati cartusul filtrului cu un detergent adecvat (apa sau solvent).

Daca cartusul de filtru prezinta deterioréri, inlocuiti-l cu unul nou.
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5. Introduceti din nou cartusul de filtru pe bulonul de distantare si
fixafi-l temeinic cu piulita.

6. Tngurubati capacul cu piulita olandeza la filtrul de inaltd presiune
si strangeti ferm piulita olandeza cu cheia cu dinte.

6.6.2 Cartuse de filtru pentru filtrul de inalta presiune

Montati un cartus de filiru adecvat pentru materialele prelucrate si
potrivit pentru duza de stropire in filtrul de Tnalta presiune. Deschide-
rea ochiurilor trebuie sa fie permanent mai fina decét orificiile duzei

utilizate.
Cartus de | Dimensiune duze WIWA-
filtru Bestellnummer
M 200 pana la 0659107-200
(alb) 0,23 mm/.009”
M 150 > pana la 0659107-150
(rosu) 0,23 mm/.009” | 0,33 mm/.013”
M 100 (ne- | > pana la 0659107-100
gru) 0,33 mm/.013” | 0,38 mm/.015”
M70 (gal- | > pana la 0659107-070
ben) 0,38 mm/.015” | 0,66 mm/.026”
M 50 (por- | > 0659107-050
tocaliu) 0,66 mm/.026”
M 30 (al- 0659107-030
bastru)
M 20 0659107-020
(verde)
Nu utilizafi niciun cartus de filtru daca materialele au pigmentare
bruta sau daca sunt umplute cu fibre. In mod standard, sita de aspi-
rare montata poate sa ramana in carcasa sitei sau trebuie inlocuita
cu o sita cu ochiuri grosiere. In cazul schimbarii materialului, cartu-
sul de filtru al filtrului de nalta presiune, precum si sita materialului
din sistemul de aspiratie trebuie curatate sau, daca este necesar,
schimbate.
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6.7 Gresor cu ceata de ulei

Este prezent numai daca este montat un agitator.

6.7.1 Verificarea si reglarea gresorului cu ceata de ulei

1. Lasati pompa de dozare sa functioneze lent sub sarcina.

2. Verificati in fereastra de control a gresorului cu ceata de ulei daca
dupa 15 pana la 20 curse duble ale motorului cu aer este alimentat
aerului comprimat 1 picatura de lubrifiant.

3. ncaz contrar, reglati dozarea cu ajutorul unei surubelnite la surubul
de reglare al gresorului cu ceata de ulei.

6.7.2 Verificarea nivelului de lubrifiant din gresorul cu ceata de ulei

Gresorul cu ceata de ulei alimenteaza aerului comprimat ulei pneu-
matic pentru lubrifierea pieselor mobile.

Masina trebuie sa fie pusa n functiune numai daca in recipientul de
ulei al gresorului cu ceata de ulei se afl4 ulei pneumatic suficient. n
caz de umiditate ridicata a aerului utilizati pentru lubrifiere antigel
in loc de ulei pneumatic sau o instalatie optionala de dezghetare,
pentru a impiedica o inghetare a motoarelor cu aer.
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Nr. Notatia

1 Surub de reglare cu fereastra de
control

Surub de umplere cu ulei
Pasaj de aer comprimat

Cursor de siguranta

gD

Recipient de ulei

fig. 28: Gresor cu ceata de
ulei

Verificati zilnic nivelul lubrifiantului pe masina nepresurizata, dupa
cum urmeaza:

1. Apésati cursorul de siguranta pe partea posterioara a recipientului
de ulei in sus si desurubati recipientul de ulei in sens antiorar.

Aveti in vedere inelul O cu care este etansat recipientul de ulei.
Poate aluneca sau cadea in afara la demontare.

2. Verificati daca inelul O se asaza corect, dupa caz, asezati-| corect.

3. Verificati dacé exista suficient lubrifiant — la umplerea maxima se
afla lubrifiantul la aprox. 2 cm sub muchia superioara a recipientului
de ulei.

4. Daca este necesar, completati cu lubrifiant. Recomandam sa
utilizati ulei pneumatic, resp. antigel de la WIWA.

5. Tnsurubati ferm recipientul de ulei din nou la gresorul cu ceata de
ulei.
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6.8 Verificarea furtunurilor de aer comprimat si de material

Verificati sdptadmanal furtunurile de aer comprimat si de material pentru
a vedea daca exista deteriorari vizibile din exterior, cum ar fi indoituri,
fisuri, urme de abraziune sau umflaturi.

Utilizarea necorespunzatoare si solicitarea nepermisa sunt cele mai
frecvente cauze de deteriorare. Furtunurile deteriorate trebuie sa fie
inlocuite imediat.

Chiar si in cazul unei utilizari corespunzatoare si al unei solicitari
permise, furtunurile sunt supuse imbatranirii naturale. Acest lucru
limiteaza durata de utilizare a acestora. Prin urmare, furtunurile de
aer comprimat si furtunurile de material trebuie inspectate la fiecare
trei ani de catre o persoana competenta.

Perioada de utilizare a unei conducte de furtun, inclusiv o eventuala
perioada de depozitare, nu trebuie sa depaseasca sase ani. Data
de fabricatie a unei conducte de furtun (lund/an) este stampilata pe
manson.

6.9 Substante de lucru recomandate

Utilizati numai substante de lucru originale de la WIWA:

Substante de lucru Numar de comanda
WIWA

Decofrol galben, standard (0,5 I)! 0163333

Decofrol rosu, pentru izocianat (0,5 1)' | 0640651

Antigel (0,5 1)? 0631387

Ulei pneumatic (0,5 1)2 0632579

' Plastifiantul pentru umplerea in cupele cu decofrol ale de ex. pompei
de dozare, pompei de alimentare si pompelor de spalare precum si in
supapa de dozare

2 pentru versiunea cu unitate de intretinere
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Decofrolul si uleiul pneumatic sunt disponibile Tn recipiente mari la

cerere.

6.10 Unealta speciala

Pentru lucrarile de intretinere curenta si de reparatie este atasata la
livrare o cheie cu dinte pentru deschiderea filtrului de Tnalta presiune,

pentru montarea si demontarea pompei de material:

Marimea cheii

Numar de co-

manda WIWA
80/90 mm 0660287
110/ 115 mm 0660288

fig. 29: Cheie cu dinte
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7 Remediu al defectiunilor

OO0®

pornit pagina 19.

Remediati defectiunile de functionare, numai daca sunteti echipat cu echipa-
mentul de protectie prescris. Detalii referitoare la aceasta gasiti in capitol 2.5.4

defectiune

cauza posibila

remediu

Depresurizare impo-
sibila (Robinetul de
inchidere a aerului
comprimat este inchis)

» Robinetul de deten-
sionare sau robine-
tul de detensionare
cu bila este infun-
dat.

» Filtrul de Tnalta pre-
siune este infundat.

» Acoperiti imbinarile
filetate cu o laveta
si desfaceti-le cu
precautie.

» Daca este posibil,
indepartati materia-
lul Intarit cu solvent,
fnmuiati piesele in
solvent, daca este
necesar, in caz con-
trar indepartati-|
mecanic si inlocuiti.

» Daca este necesar,
adresati-va catre
service-ul WIWA.
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Remediu al defectiunilor

defectiune

cauza posibila

remediu

Pompa nu porneste,
chiar daca pistolul de
stropit este actionat,
respectiv daca robi-
netul de detensionare
este deschis (la filtrul
de Tnalta presiune).

Robinetul de inchidere
pentru aer comprimat
este inchis.

Deschideti robinetul de
inchidere pentru aer
comprimat.

Presiune de intrare a
aerului lipsa (regulator
de aer comprimat la

0 bari)

Majorati presiunea de
intrare a aerului.

Pistolul de stropit este
infundat

Controlati, curatati si,
daca este necesar, inlo-
cuiti duza si cartusul de
filtru.

Furtunul de detensio-
nare sau robinetul de
detensionare cu bila
este Tnfundat.

Curatati si, daca este
necesar, nlocuiti furt-
unul de detensionare
sau robinetul de deten-
sionare cu bila.

Motorul cu aer este
defect.

Reparati motorul cu
aer cu ajutorul listei de
piese de schimb - daca
este necesar, solicitati
serviciul pentru clienti
WIWA.
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defectiune

cauza posibila

remediu

Pompa este pornita,
totusi pistolul de stropit
nu este alimentat cu
material prelucrat.

Sita de aspiratie este
infundata.

Curatati si, daca este
necesar, inlocuiti sita

Furtunul de aspiratie
este infundat.

Tnlocuiti furtunul.

Bila ventilului de par-
doseald nu se ridica
(lipita).

» Deschideti pistolul
de stropit fara duza.

» Deschideti robinetul
de detensionare de
la filtrul de Tnalta
presiune.

» Deplasati ventilul
de pardoseala cu o
ugoara lovitura din
lateral (ciocan din
cauciuc).

» Desurubati siste-
mul de aspirare i
desfaceti bila din
ventilul de pardo-
seala de jos cu un
stift, respectiv cu o
surubelnita

Ventilul de pardoseala
nu se inchide

Desurubati ventilul de
pardoseala si curatati
temeinic bila cu scaun.

Pompa alimenteaza
material, insa nu se
opreste daca pistolul
de stropit este inchis.

Ambalajul, resp. venti-
lul de pardoseala si/sau
cu piston uzat.

Tnlocuiti piesele.
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Remediu al defectiunilor

defectiune

cauza posibila

remediu

Pompa functioneaza
uniform, Tnsa presiunea
de stropit necesara nu
este atinsa.

Presiunea aerului este
prea mica, respectiv
cantitatea de aer este
prea mica.

Mariti presiunea aeru-
lui din regulatorul de
aer comprimat, res-
pectiv verificati daca
sectiunea transversala
a conductei de aer este
corecta.

Duza de stropire (noua)
este prea mare.

Montati o duza mai
mica sau utilizati o
pompa mai mare.

Duza de stropire este
uzata (prea mare).

Montati o duza noua.
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defectiune

cauza posibila

remediu

Pompa functioneaza in
mod neuniform (detec-
tat din cauza vitezelor
diferite de ridicare a
cursei in sus si in jos)
si nu atinge presiunea
de stropit necesara.

Vascozitatea materialu-
lui prelucrat este prea
ridicata (pierderi de
aspirare).

» Diluati materialul
prelucrat.

» Utilizati o pompa
mai mare.

Sistemul de aspirare
este neetans (variatii in
jetul de stropire).

Verificali si, daca este
necesar, inlocuiti garni-
turile de la toate Tmbi-
narile filetate ale tevii
de aspirare, respec-
tiv ale furtunului de
aspirare (vezi lista pie-
selor de schimb pentru
conducta de aspirare,
respectiv aspirarea
directd).

Ventilul de pardoseala
este neetans (pompa
se opreste numai in
cursa de sus, daca
pistolul de stropit este
fnchis).

Desurubati ventilul de
pardoseala si curatati
temeinic bila cu scaun.
Daca este necesar,
inlocuiti bila, respectiv
scaunul supapei.

Ventilul cu piston este
neetans (pompa se
opreste numai in cursa
de jos, daca pistolul de
stropit este inchis).

Curatati si verificati
bila cu scaun din pis-
tonul dublu si, daca
este necesar, Inlocuiti
bila, respectiv scaunul
supapei.

Ambalajul inferior sau
superior este neetans
(uzura)

Schimbati setul de
mansete.

Materialul se scurge
din preaplin in motorul
Cu aer.

Ambalajele sunt uzate.

Schimbati setul de
mansete.

Indicatie: Nu uzati prea-
plinul!

72

Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04

1alphg_BA_ro_B0550022



=_WIWl‘O Informatii tehnice

8 Informatii tehnice

8.1 Placuta de fabricatie
Placuta de fabricatie se afla in functie de varianta de executie la
autosasiu, caruciorul de ridicare sau suportul de perete.

Ea contine datele tehnice cele mai importante ale maginii:

Adresa producatorului,
Identificatorul Atex,

Tipul aparatului,

Debitul transportat per cursa dubla,
Raportul de transmisie,

Presiunea max. de intrare a aerului,
Presiunea max. de lucru,
Temperatura max.,

Masa,

YYVYVYVYVYVYVYYVYY

Numarul de serie

Aveti in vedere ca datele de pe placuta de fabricatie sa coincida cu
datele tehnice ale masinii dumneavoastra. In caz de neconcordante
sau erori ale placutei de fabricatie, vd rugdm sa ne ingtiinta{i imediat.

8.2 Ambalaje

Pentru etansarea pistonului din pompa de material sunt utilizate am-
balaje. Selectarea ambalajului este corelata la materialul prelucrat al
pompei dumneavoastra si este marcata pe o placuta adeziva de la
pompa de material.
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8.3 Cod QR

Codul QR se afla l1anga sau placuta de fabricatie respectiv pe coperta
din spate a acestor instructiuni de utilizare si contine un link care va
conduce catre site-ul web WIWA, pentru asisten{a corespunzatoare
tipului dvs. de aparat.

Acolo veti gasi si alte informatii referitoare la aparatul dvs., de ex. liste
cu piese de schimb, instructiuni de reparatie etc.

» Scanati codul QR cu dispozitivul dvs. mobil (de ex., smartphone,
tableta).

Pentru a decoda codul QR, aveti nevoie de un scanner de coduri
QR. Acesta este disponibil in mod gratuit pe internet, sub forma unei
aplicatii.

8.4 Nivel de presiune acustica a emisiei la locul de munca

Dimensiu- 50/70/85 @ 105/140 200/230 @ 270 | 300/333
nea moto-
rului cu aer
%]

Nivel de pre-  [db(A)] 81 81 85 83 84,5
siune acus-
tica Loa la 15
CD cu 8 bar
Nivel de pu- [db(A)] 89 89 96 94 95,5
tere acustica
I-WA

Dimensiunea motorului de aer al maginii dumneavoastra este indicata
pe placuta de identificare de pe motorul de aer.

74 Instructiuni utilizare originale v'(2020/09/29), Data: 2025/03/04
1alphg_BA_ro_B0550022



=_WIWl‘O Informatii tehnice

8.5 Date tehnice

Producator WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
35633 Lahnau, Germania
Notatia PROFESSIONAL/HERKULES GX

NI SeHie .

Data fabricatiei ........................

Raport de transmitere a presiunii ..........................
Putere max. de transport la 60 DH (I/min/gpm) ...........
Debit de pompare per DH (cm3 /fl.oz.) ..........ccvvinn
Presiune max. de intrare a aerului (bar/psi)* ...............
Presiune de lucru maxima admisa (bar/psi) ................
Consum de aer la 20 DH/min / min la 1 bar (I/min/ gpm) ...
AdMiSIE @er ...
Evacuare material ...
MaSA (KQ / IDS) A% v

Dimensiuni (LxIxTinmm/inch) ~ ..................ooo...

(* = Supapa de siguranta
** = filet de racordare
DH = curse duble)
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Sediu principal si productia

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & C
KG

GewerbestraBe 1-3

35633 Lahnau

Germania

telefon: +49 (0)6441 609-0

fax: +49 (0)6441 609-2450

email: info@wiwa.de

pagina web: www.wiwa.de

Filiala WIWA din SUA

WIWA LLC - USA, Kanada, Latein
merika

107 N. Main St.

P.O. Box 398, Alger, OH 45812

USA

telefon: +1-419-757-0141

fax: +1-419-549-5173

email: sales@wiwa.com

pagina web: www.wiwausa.com

QR-Code

=WIWA'

Your project deserves it.






